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-Dist=ncia do meio do cilindro : frente da fechadura.

-Distancia desde el medio del cilindro al frente de la cerradura.
-Distance from the middle of the cylinder to the lock front plate.
-Distance : du milieu du cylindre jusquAau t"ti#re.

-Dist=ncia do meio do quadrado at+ o centro do cilindro.

-Distancia desde el medio del cuadradillo hasta el centro del cilindro.
-Distance from the middle of the square to the middle of cylinder.
-Distance du milieu du carr+ jusqu> au milieu du cylindre.

£ 3

-Testa lisa / testa U
-Frente plano / frente U
-Flat shape / U shape
-T'ti#fre plate / t"ti#tre u

REGULA$%0 - REGULACI&N - REGULATION - R"GLAGE
CONCEITOS - CONCEPTOS - CONCEPTS - CONCEPTS

EF IT Instala$%o r&pida da dobradi$a no per'l - Instalaci*n r&pida de la bisagra en el canal
~wesonn Eagy installation in the pro'les - Instalation facile de la paumelle dans le pro'l

S Ll M BOX Caixas estreitas para per's de corte t+rmico - Cajas estrechas para per'les de corte t+rmico
ConceErT Narrow boxes for thermal break pro'les -Bo,tes +troites pour pro'l+s : rupture thermique

Flexibilidade/ facilidade na permuta de trinco para roleto ou viceversa
| k | | Flexibilidad / facilidad en la permuta del picaporte para rodillo y viceversa
(r ro Flexibility / facility on the the swap latch to the roller and vice versa
Flexibilit+ / facilit+ au chagement antre demi-tour et roulleau

As imagens contidas neste cat&logo; destinam-se : promo$%o0 dos produtos e fruto do seu constante desenvolvimento; podem h%o
re<ectir a forma como num dado momento; um produto + fornecido ou embalado; pelo que por si n%o constituem uma obriga$%oo legal.
Antes de cada encomenda + sempre necess&rio con'rmar o seu estado actual.

Las im&genes mostradas en este cat&logo se destinan a la promoci*n de sus productos y fruto de su constante desarrollo pueden no
re<ejar la forma en como en un momento dado; el producto puede ser distribuido o0 embalado; de modo que por si; no constituygn una
obligaci*n legal. Antes de cada pedido ser& necesario con'rmar su estado actual.

The images in this catalogue are intended to promote the product and by its constant development; may not re<ect the way a prpduct
is being delivered or packaged; so by themselves they do not constitute a legal obligation. Before each order it is always necesspry to
con'rm its current status.

Les images de ce catalogue se destinent : la promotion des produits et elles ne constituent pas une obligation contractuelle de la fa$on
dont les produits sont 'nalement fabriqu+s; emball+s ou vendus. Avant une commande ils faut toujours v+ri'er sont stade actuelle.
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DOBRADI#AS

DOBRADI$A FUTURA 8100

BISAGRA PARA PUERTA

DOOR HINGE FUTU Rm
PAUMELLE DE PORTE

H Dobradi$a em alum@nio para s+ries de c=mara europeia.
Desenvolvida para suportar cargas elevadas.
Fiel em inox 304 e perno central de seguran$a.
Regula$%o 2D.

Bisagra en aluminio para series de canal europeo.
Desarrollada para soportar cargas elevadas.

Eje en inox 304 y perno central de seguridad.
Regulaci*n 2D.

B Aluminium hinge for european groove aluminium pro'les.
Developed to support heavy weight.
304 stainless steel axis and central grub screw.
2D regulation system.

B Paumelle en aluminium pour gorge europ#enne.
Con$u pour r+sister : des charges elev+s.
Axe en acier inoxidable 304.
R+glage 2D.
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DOBRADI#AS

DOBRADI$A FUTURA 7100

BISAGRA PARA PUERTA

FUTU Rm DOOR HINGE
PAUMELLE DE PORTE

B Dobradi#a em alum&nio para s$ries de c'mara europeia.
Desenvolvida para suportar cargas elevadas.
Fiel exc(ntrico em inox 304.
Regula$%0"3D.

B Bisagra en aluminio para canal europeo.
Desarrollada para soportar cargas elevadas.
Eje descentrado en inox 304.

Regulaci n"3D.

B Aluminium hinge for european groove.
Developed to support heavy weight.
Eccentric axis in 304 stainless steel pin.
3D"regulation"system.

B Paumelle en aluminium pour gorge europ“enne.
Con#u pour r$sister % des charges elev$s.
Axe excentrique en inox 304.
R#glage"3D.

—

1. Bucha / Taco / Nylon Cap/ Douille
2. Fiel / Eje /Axell Axe

*Suplementar

Euro 1

Sistema Anti-Levantamento
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DOBRADI#AS

DOBRADI$A FUTURA 8100 SPEC

BISAGRA PARA PUERTA
DOOR HINGE
PAUMELLE DE PORTE

ANODIZE ACQ REQ
4 ("] 30

FUTURNX

m Dobradi$a em alum@nio para per's de alum@nio de

c=mara europeia. Dobradi$a de 3 corpos; desenvolvida
para assegurar a mais elevada performance aos mais
exigentes requisitos.

Fiel em 304 e perno de seguran$a; permite regula$%o
a 2D.

B Bisagra en aluminio para per'les de aluminio de canal

europeo. Bisagra de 3 cuerpos desarrollada para
asegurar la mejor respuesta a los requisitos mé&s
exigentes.

Eje en acero inoxidable 304; perno de seguridad.
Permite regulaci*n 2D.

B Aluminium hinge for european groove aluminium

pro'les. 3 body aluminium hinge; specially developed
to ensure the best performance in the most demanding
situations. 304 staineless steel axis and security pin.
2D regulation system.

B Paumelle en aluminium pour pro'les de gorge

europe#nne.

3 lames; develop+ pour garantir la plus haute
performance pour les applications les plus exigeantes.
Axe en inox 304. Syst+me de r+glage 2D.
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FUTURNX

DOBRADI$A

102

D OBRADI#AS

FUTURA 8100 T-SPEC

BISAGRA PARA PUERTA
DOOR HINGE
PAUMELLE DE PORTE

m Dobradi$a em alum@nio para per's de alum@nio de
c=mara europeia. Dobradi$a tripla desenvolvida para
assegurar a mais elevada performance aos mais
exigentes requisitos.

Fiel em inox 304; perno de seguran$a. Regula$%o 2D.

H Bisagra en aluminio para per'les de aluminio de canal
europeo. Bisagra triple.
Desarrollada para soportar cargas elevadas.
Eje en inox 304; perno de seguridad.
Permite regulaci*n 2D.

B Aluminium hinge for european groove aluminium
pro'les. Triple shape aluminium hinge; specially
developed to ensure the best performance in the most
demanding situations.

304 stainless steel axis and security pin. 2D regulation.

B Paumelle en aluminium pour gorge europ#enne.
3 lames en aluminium.
Developp+ pour garantir la plus haute performance
pour les applications les plus exigeantes.
Axe en inox 304. Syst#me de r+glage 2D.
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DOBRADI#AS

DOBRADI$SA FUTURA 2P

BISAGRA

PAUNIELLE FUTUR/ANX

H Dobradi$a em alum@nio para per's em alum@nio de
canal europeu.
Com os sistema EZ-FIT permite r&pida instala$%o no
per'l. Dispon$vel com ou sem regula%&o.
Fiel em inox. Os cal$os apresentam um dentado
especial para evitar o deslizamento.

M Bisagra en aluminio para per'les de canal europeo.
Con el sistema EZ-FIT permite una r&pida instalaci*n en
el per'l. Disponible con o sin regulaci'n.
Eje en inox. Las contrachapas presentan un dentado
especial para evitar el deslizamiento.

B Aluminium hinge for european groove aluminium
pro'les. With the EZ-FIT system; that allows an easy
instalation in the pro'les.Avaliable with or without
regulation.

Stainless steel axis. The back plates are incorporated
with a special serration in order to avoid slipping.

B Paumelle en aluminium pour aluminium pro'les de
gorge europeenne. Avec le syst+tme EZ-FIT; qui permet
une instalation rapide et facile de la paumelle dans le
pro'l. Disponible avec ou sans r#gulation.

Axe en acier inox. Les platines incorporent un dent+
sp+cial pour eviter le glissement.

Emww EASY TO INSTALL
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FUTURNX
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D OBRADIHAS

DOBRADI$SA FUTURA 2P SPEC

BISAGRA
HINGE
PAUMELLE

H Dobradi$a em alum@nio para per's em alum@nio de

canal europeu. Suporta cargas elevadas.

Com os sistema EZ-FIT permite r&pida instala$%o no
per'l.

Fiel em inox. Os cal$os apresentam um dentado
especial para evitar o deslizamento.

M Bisagra en aluminio para per'les de canal europeo.
Con el sistema EZ-FIT permite una r&pida instalaci*n en
el per'l. Soporta cargas elevadas.
Eje en inox. Las contrachapas presentan un dentado
especial para evitar el deslizamiento.

B Aluminium hinge for european groove aluminium pro-
'les. With the EZ-FIT system; that allows an easy instala-
tion in the pro'les. Developed for heavy-duty work.
Stainless steel axis. The back plates are incorporated
with a special serration in order to avoid slipping.

B Paumelle en aluminium pour aluminium pro'les de
gorge europeenne- Avec le syst+me EZ-FIT; qui permet
une instalation rapide et facile de la paumelle dans le
pro'l. Develop+ pour suport+ charges elev+s.

Axe en acier inox. Les platines incorporent un dent+
sp+cial pour eviter le glissement.

1 iy
1‘; i)
1{
!
‘% )
i{
i
i 1
1 v

ANODIZE Ai. ZRE
8 O 20




DOBRADI#AS

DOBRADI$A FUTURA 2P T-SPEC 2

BISAGRA

PAUNIELLE FUTURNX

B Dobradi$a em alum@nio para per's em alum@nio de canal
europeu. Recomendada para uso em for$as transversais.
Desenvolvida para suportar cargas elevadas.

Fiel em inox 304.

Sistema EZ-FIT para uma instala$%o r&pida e f&cil no
per'l. Os cal$os apresentam um dentado especial para
evitar o deslizamento.

B Bisagra en aluminio para per‘les en aluminio de canal
europeo. Desarrollada para soportar cargas elevadas.
Eje en acero inox 304.

Sistema EZ-FIT para una instalaci*n r&pida en el per'l.
Las contrachapas presentan un dentado especial para
evitar el deslizamiento.

B Aluminium hinge for european groove aluminium
pro'les. Developed for heavy-duty work. Axis in stain-
less steel 304. Recommended for where there are large
transversal forces.
EZ-FIT system for an easy installation in the pro'le.
The back plates are incorporated with a special serration
in order to avoid slipping.

B Paumelle an aluminium pour aluminium pro'les de
gorge europ+enne.
Recommand+ quand il a grands eVorts transversaux.
Develop+ pour suport+ charges elev+es.
Avec le systemme EZ-FIT; qui permit une instalation
rapide et facile de la paumelle dans le pro'l.
Axe en acier inox 304.
Les platines incorporent un dent+ sp+cial pour +viter le

glissement.
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D OBRADIHAS

DOBRADI$A FUTURA 2P T-SPEC

BISAGRA

FUTUR/AX PAUMELLE

B Dobradi$a em alum@nio para per's em alum@nio de canal
europeu. Recomendada para uso em for$as transversais.
Desenvolvida para suportar cargas elevadas.

Fiel em inox 304.

Sistema EZ-FIT para uma instala$%o r&pida e f&cil no
per'l. Os cal$os apresentam um dentado especial para
evitar o deslizamento.

B Bisagra en aluminio para per'les en aluminio de canal
europeo. Desarrollada para soportar cargas elevadas.
Eje en acero inox 304.

Sistema EZ-FIT para una instalaci*n r&pida en el per'l.
Las contrachapas presentan un dentado especial para
evitar el deslizamiento.

B Aluminium hinge for european groove aluminium
pro'les. Developed for heavy-duty work. Axis in stain-
less steel 304. Recommended for where there are large
transversal forces.
EZ-FIT system for an easy installation in the pro'le.
The back plates are incorporated with a special serration
in order to avoid slipping.

B Paumelle an aluminium pour aluminium pro'les de
gorge europ+enne.
Recommand+ quand il a grands eVorts transversaux.
Develop+ pour suport+ charges elev+es.
Avec le systemme EZ-FIT; qui permit une instalation
rapide et facile de la paumelle dans le pro'l.
Axe en acier inox 304.
Les platines incorporent un dent+ sp+cial pour +viter le

glissement.
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DOBRADI#AS

DOBRADI$A

BISAGRA
HINGE
PAUMELLE

) e | | 07
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VULCANA 2P

VULCANNX

m Dobradi$a em alum%nio para per"s em alum%nio de canal
europeu.
Com regula$&o e "el em Inox.
Os cal$os apresentam um dentado especial para evitar o
deslizamento.

H Bisagra en aluminio para per'les en aluminio de canal
europeo.
Regulable y con eje en acero inoxidable.
Las contrachapas presentan un dentado especial para evitar
el deslizamiento.

B Aluminium hinge for european groove aluminium pro"les.
With regulation and stainless steel axis.
The back plates are incorporated with a special serration in
order to avoid slipping.

B Paumelle en aluminium pour aluminium pro'les de gorge
europeenne.
Reglable et avec ax en acier inoxidable.
Les platines incorporent un dent# sp#cil pour #viter le
glissement.
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VULCANNX

mOBRADIFAS

DOBRADI$A VULCANA 2P T-SPEC

BISAGRA
HINGE
PAUMELLE

B Dobradi$a em alum%nio para per"s em alum%nio de canal
europeu.
Recomendada para quando se veri"cam elevadas for$as
transversais. Desenvolvida para suportar cargas elevadas.
Fiel em inox 304. Os cal$os apresentam um dentado espe-
cial para evitar o deslizamento.

B Bisagra en aluminio para per"les en aluminio de canal
europeo.
Desarrollada para soportar cargas elevadas. Eje en acero
inoxidable 304.
Las contrachapas presentan un dentado especial para evitar
el deslizamiento.

B Aluminium hinge for european groove aluminium pro“les.

Developed for heavy-duty work. Axis in stainless steel 304.
Recomended for where there are large transversal forces.
The back plates are incorporated with a special serration in
order to avoid slipping.

B paumelle en aluminium pour aluminium pro"les de gorge

europeenne.

Recommand#e quand il a grands e'orts transversaux.
Develop# pour suport# charges elev#es. Axe em acier inox-
idable 304. Les platines incorporent un dent# sp#cial pour
eviter le glissement.
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DOBRADI#AS

DOBRADI$SA VULCANA 2P T-SPEC 2

BISAGRA

EJA’\L]JCI-\‘/IEELLE VU LC/\NN

m Dobradi$a em alum%nio para per"s em alum%nio de canal
europeu. Recomendada para quando se veri“cam for$as
transversais. Desenvolvida para suportar cargas elevadas.
Fiel em inox 304.

H Bisagra en aluminio para per“les de canal europeo.
Desarrollada para soportar cargas elevadas.
Eje en inox 304. Las contrachapas presentan un dentado
especial para evitar el deslizamiento.

B Aluminium hinge for european groove aliminium pro“les.
Developed for heavy-duty work. 304 stainless steel axis.
The back plates are incorporated with a special serration

in order to avoid slipping.

B Paumelle en aluminium pro"les de gorge europeenne.
Develop# pour suport# charges elev#es.
Axe en acier inoxidable 304. Les platines incorporent un
dent# sp#cial pour #viter le glissement.
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VULCANNX

45

495
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mmOBRADIFAS

DOBRADI$A VULCANA 3P

BISAGRA
HINGE
PAUMELLE

# Dobradi$a em alum@nio para per's em alum@nio de canal
europeu.
Com regula$%o e ‘el em Inox.
Os cal$os apresentam um dentado especial para evitar o
deslizamento.

E Bisagra en aluminio para per'les en aluminio de canal
europeo.
Regulable y con eje en acero inoxidable.
Las contrachapas presentan un dentado especial para
evitar el deslizamiento.

B Aluminium hinge for european groove aliminium pro'les.
With regulation and stainless steel axis.
The back plates are incorporated with a special serration
in order to avoid slipping.

B Paumelle en aluminium pro'les de gorge europeenne.
R+glable et avec axe en acier inoxidable.
Les platines incorporent un dent+ sp+cil pour +viter le
glissement.
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DOBRADI#AS

DOBRADI$A VULCANA 3P T-SPEC

BISAGRA

PAUMELLE VULCANNX

m Dobradi$a em alum@nio para per's de canal europeu.
Recomendada para quando se veri'‘cam elevadas for$as
transversais. Fiel em inox 304.

Os cal$os apresentam um dentado especial para evitar o
deslizamento.

H Bisagra en aluminio para per‘les de canal europeo.
Desarrollada para soportar cargas elevadas.
Eje en inox 304.
Las contrachapas presentan un dentado especial para
evitar el deslizamiento.

B Aluminium hinge for european groove aliminium pro'les.
Developed for heavy-duty work. Axis in stainless steel
304. Recommended for where there are large transversal
forces. The back plates are incorporated with a special
serration in order to avoid slipping.

B paumelle en aluminium pro'les de gorge europeenne.
Recommand+e quand il a grands eVorts transversaux.
Develop+ pour suport+ charges elev+es.

Axe en acier inoxidable. Les platines incorporent un
dent+ sp+cial pour +viter le glissement.
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mmttOBRADIFAS

DOBRADI$A VULCANA 3P SPEC

VULCANNX

VULCANA 2P SPEC

BISAGRA
HINGE
PAUMELLE

m Dobradi$a em alum%nio para per"s em alum%nio de canal
europeu. Desenvolvida para suportar cargas elevadas.
Fiel em inox 304. Os cal$os apresentam um dentado
especial para evitar o deslizamento.

H Bisagra en aluminio para per“les de canal europeo.
Desarrollada para soportar cargas elevadas.
Eje en inox 304.
Las contrachapas presentan un dentado especial para
evitar el deslizamiento.

B Aluminium hinge for european groove aluminium pro“les.
Developed for heavy-duty-work.
Axis in 304 stainless steel.
The back plates are incorporated with a special serrations
in order to avoid slipping.

B Paumelle en aluminium pour aluminium gorge europ-
eenne. Develop# pour suport# charges elev#es.
Axe en acier inox 304. Les platines incorporent un dent#
sp#cial pour eviter le glissement.
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DOBRADI#AS

DOBRADI$AS SERIE A7

BISAGRAS SERIE A7
A7 SERIES HINGES
PAUMELLES SERIE A7

A7

B Dobradi$as em alum@nio para s+ries de c=mara europeia.

Fiel em Inox ou em ferro zincado.

B Bisagras en aluminio para series de c&mara europea.
Eje en acero inoxidable o hierro zincado.

B Aluminium hinge for standard european groove pro'les
Stainless steel or zinc steel pin.

B Paumelles en aluminium pour gorge europe#nne.
Axe en acier inox ou fer zingu+e.

50 ) fod | [V B &S
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A7 TRIPLA BALANS$O

A7 BALANS$O

A7 TRIPLA
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#Dobradi$a em alum@nio para janelas veda luz.

Fiel em inox.

EBisagras en aluminio para ventanas veda luz.
Fiel em acero inoxidable.

B Aluminium hinge for light brake shutters interior
doors.
Stainless steel axis.

B Paumelles en aluminium.
Axe en acier inox.

mmttOBRADIFAS

DOBRADI$AS VEDA LUZ

BISAGRAS VEDA LUZ
WINDOW HINGES
PAUMELLES POUR FEN'TRES

2004

# Dobradi$a em alum@nio para janelas veda luz.
Fiel em inox.

Tom
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DOBRADI#AS

DOBRADI$AS ALUM(NIO

BISAGRAS ALUMINIO
ALUMINIUM HINGES
PAUMELLES EN ALUMINIUM

6000 A6

H Dobradi$as alum@nio.
Fiel em Inox ou em ferro zincado.

H Bisagras aluminio.
Eje en acero inoxidable o hierro zincado.

B Aluminium hinges.
Stainless steel or zinc steel pin.

B Paumelles aluminium.
Axe en acier inox ou fer zingu+e.

e

310

20

Al

B Dobradi$as de embuitir.
Fiel em Inox ou em ferro zincado.

H Bisagras de embutir.
Eje en acero inoxidable o hierro zincado.

B Insert aluminium hinges.
Stainless steel or zinc steel pin.

B Paumelles : encastrer.
Axe en acier inox ou fer zingu+e.

40-20

# Dobradi$as de alum@nio.
Fiel em Inox ou em ferro zincado.

H Bisagras aluminio.
Eje en acero inoxidable o hierro zincado.

B Aluminium hinges.
Stainless steel or zinc steel pin.

B Paumelles aluminium.
Axe en acier inox ou fer zingu+e.



mmtDOBRADIFAS

ABERTURA BASCULANTE

APERTURA BASCULANTE
SWINGING OPENING
OVERTURE BASCULANT

DOBRAD|$A |NV|S(VEL |NOX B Sistema de abertura basculante en inox 304 para janelas de

c=mara europeia.
Funcionando no canal; permanece invis@vel quando a janela est&
fechada.

I

ENCAIXE BANDEIRA

B Sistema em encaixe bandeira para janelas de abertura bascu-
lante interior.

B Sistema de apertura para ventanas basculantes interior.
B Opening system for tilting interior windows.

m Syst#me dAoberture des fenetres basculants int+rieur.

w.] |=
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